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INFORMACIJA

BALTISTU KONFERENCIJA SANKT PE-
TERBURGE

1998 mety pavasarj Sankt Peterburgo valsty-
biniame universitete buvo surengta 27-oji auks-
tyju mokykly déstytojy ir aspiranty moksliné bei
metodine konferencija. Kovo 10-12 d. joje pirma
karta veike Baltistikos sekcija. Sekcijos darbui va-
dovavo profesorius Leonardas Gercenbergas,
organizacinio darbo nasta gulé daugiausia ant as-
piranto Aleksejaus Andronovo peéiy. I§ tik-
ryjy §j renginj biity galima pavadinti Tarptautine
baltisty Sankt Peterburgo konferencija: joje per
tris dienas perskaityta kone trys desimtys prane-
Simy (pranesimy teziy ispausdinta kiek daugiau),
i8 juy tik septyni paciy peterburgiskiy. Konferen-
cijai parodyta nemaza démesio ~ iSkilmingame jos
pradZios posédyje, surengtame nuostabiojoje uni-
versiteto pagrindinio pastato Petrovskij saléje, da-
" lyvavo daugybé auksty sveciy: Lietuvos Respubli-
kos konsulas, Latvijos Respublikos vicekonsulé,

Filologijos fakulteto dekanas ir mokslo reikaly

prodekanas, Sankt Peterburgo kalbotyros drau-
gijos vicepirmininkas ir kiti. Konferencija globo-
jo universiteto rektoré profesoré Liudmila Ver-
bickaja. Konferencijos prane§imai buvo labai
jvairts: ne tik kalbiniai (nuo fonologijos iki sin-
takses), bet ir keletas literatiiriniy (pastarajg te-
matikg gildeno peterburgiSké Fatima Jelojeva
ir Feliksas Bach¢inianas i§ Arménijos); vie-
nuose dalytasi prisiminimais bei jspudZiais, o ki-
tuose aiSkinti etimologines ekvilibristikos dalykai.
‘Toliau aptarsime kalbinius pranesimus.
Nagrinéty kalbiniy temy apZvalga norétysi
pradéti nuo Seimininky. Aptardamas latviy
kalbos pagrindiniy veiksmaZodZio kamieny
struktiira A. Andronovas pabrézé bitinybe
skirti morfologijos ir morfonologijos reiSkinius.
L. Gercenbergas papasakojo apie Veltos Ri-
kés-Dravinios gyvenimg ir darbus (jos astuonias-
deSimtmecio proga). Vanda Kazanskiené sa-
vo pranesime Zodj alus etimologiskai susiejo su
veiksmazodziu aléti, alvéti. Ilja Nikolajevas

kalbéjo apie mazyjy Pabaltijo finy tauty (daugiau-
sia izory) sociolingvisting biikle. Jurijus Otkup§-
¢ikovas pateiké naujy balty-balkany (daugiau-
sia traky) kalby onomastikos izoglosy. Valentinas
Trubinskis aiSkino balty ir ryty slavy kalby ak-
tyvo-perfekto santykj.

Gausiausias konferencijoje buvo latviy kalbi-
ninky bitrys, ,vadovaujamas“ Qjaro Buso, kuris
savo praneS§ime aptare Latgaloje, Lazduonés apy-
linkeje, atkurtg seng pabaltijo finy kalby kilmeés
vietovardj Samalas purvs ir kitus toponimus. Lai-
muté Baluodeé,  konferencija atvaziavusi i§ Hel-
sinkio, apZvelge balty onomastikos dabarting
biikle ir perspektyvas. Lolita Belska nagrinéjo
Latgalos toponimy raSybos sudétingesnius atve-
jus. Anta Buharina lygino latviy jautrs ir lietu-
viy jautrus semantika. Jurijus Chramovas
pasitle kelias balty Sunininkystés srities etimolo-
gijas. Inguna Greitané skaite praneSima apie
sunkumus, kylanéius norint automatizuoti latviy
kalbos sakiniy sintaksinj nagrinéjima. Inga Kleé-
veré savo prane§ime nagrinéjo latviy kalbos
veiksmaZzodZiy sudétinius laikus. Lidija Leiku-
ma supaZindino klausytojus su latgalieciy rasti-
jos praeitimi ir nidiena. Everita Mil¢onoka
aptare prielinksniy vartosena G. Mancelio ,,Let-
tische Postill” (1654). Daina Nytinia pasiiilé
nauja latviy kalbos veiksmaZzodzZiy asmenuodiy
klasifikacija. Olita Rausé nagrinéjo latviy kal-
bos sudétines sakinio dalis. '

Lietuviams baltistams ,,vadovaves” Bonifacas
StundZia savo pranesime atskleidé kelis dabar-
tinés lietuviy kalbos vardaZodziy kir€iavimo sis-
temos raidos polinkius. Artiiras JudZentis kelé
mintj, kad dabartinés lietuviy kalbos gramatiko-
se derety labiau iSry$kinti sudétinio sakinio san-
daros ypatumus, o ne tik nustatyti jo démeny
santykj su atitinkamais vientisiniais sakiniais. As-
talLeskauskaite ir Edmundas Trumpa skel-
be lietuviy tarmiy fonologijos tyrimy rezultatus
bei jy keliamas mintis: Asta pietvakariy aukstai-
¢iy priebalsiy depalatalizacijg siejo su prieSakines
eilés vokalizmu, o Edmundas remdamasis Ziete-
los $nektos *#j ir *dj junginiy reliktais spéjo ziete-
liskius kadaise dziikavus. Latvijos universiteto
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magistrantas Ri¢ardas PetkeviCius perskaité
prane§img apie religiniy terminy gars/dvasia va-
riantus pirmuosiuose Naujojo Testamento verti-
muose | lietuviy ir latviy kalbas.

I8 Lenkijos j konferencija atvyko Axelis Hol-
voetas, nagrinéjes konstrukcijy su modaline da-
lelyte lai funkcijas ir gramatinj statusg latviy kal-
boje, bei Pawetas Wéjcikas, papasakojes,
kokius lietuviy kalbos veiksmazodZiy morfologi-
jos sunkumus turi jveikti kalbéti mokydamasis lie-
tuvis vaikas. Estas Lembitas Vaba j Sankt Pe-
terburga atvaZiavo i§ Tamperés. Jis jdomiai
papasakojo apie baltizmus esty kalboje -~ dar pa-
lyginti mazai tirtg tema. Ilgiausia kelig teko jveik-
ti Bjornui Wiemeriui, j konferencija per Vil-
niy atvykusiam i§ Vokietijos piety — Konstanzo
universiteto. Jo pranesime jvairios lietuviy kalbos
gramatinés ypatybés buvo nagrinéjamos tipologi-
niw aspektu. Aranka Laczhazi j konferencijg
atvyko i3 Budapesto. Prane§ime ji iSdésté savo pa-
stabas apie lietuviy kalbos veiksmaZodZio veikslo
reikSmiy raiska.

Pranesimy tezes atsiunté, bet, gaila, j konfe-
rencija neatvyko Pietras Umbertas Dinis, Jira-
te-Sofija Laucitite, Nikolajus Mikhailovas,
Ines¢ Vanaga ir Péteris Vanagas. Konferen-
cija baigta padékos kalbomis ir balty tautosaka
prie vaiSiy stalo universiteto kavinéje. Kitg diena
norintys galéjo autobusu apZiiiréti imperatorisko-
jo miesto jZymybes, kiti nuskubéjo j ErmitaZa ar
Petro dvarg...

Zvarbiomis Sankt Peterburgo dienomis Sildé
Seimininky démesys bei riipestingumas, speiguo-
tus vakarus trumpino nuostabios latviy liaudies
dainos viesbutyje prie Nevos. IfvaZiavome suZavé-
ti miesto grozio ir baltisty bendrabiivio dZiaugsmo,
tikédami baltistikos Sankt Peterburge ateitimi.

Artiiras JudZentis

TARPTAUTINE LITUANISTU KONFEREN-
CIJA POZNANEJE

1998 m. rugséjo 17-19 d. Poznanés A. Mic-
kevi¢iaus universitete jvyko tarptautiné lituanisty
konferencija, kurioje pranesimus skaité per 30 is-
toriky, kalbininky, literatiiros ir kultiiros istori-
jos specialisty, folkloristy i§ jvairiy Lenkijos uni-
versitety, Lietuvos, Baltarusijos ir Ukrainos.

134

Po sveikinamyjy kalby pranegimu apie lietu-
viy filologijos tradicijas Poznanéje konferencija
pradéjo vienas jos organizatoriy ~ Poznanés uni-
versiteto Orientalistikos ir baltologijos katedros
profesorius, Zinomas baltistas Michatas Hasiu-
kas. Kito organizatoriaus - profesoriaus Grze-
gorzo Btaszczyko pranefime Poznané jvertin-
ta kaip lituanistiniy istorijos tyrimy centras.
Toliau Sioje informacijoje bus paminéti kalbiniai
pranesimai.

Wojciechas Smoczyfiskis (Krokuva) kal-
bejo apie ide. Sakninius daiktavardZius lietuviy
kalboje, Anatolijus Nepokupnas (Kijevas) ap-
tare lie. vingis ir jo atitikmenis Ukrainos bei Len-
kijos hidronimijoje. Krzystofas T. Witczakas
(Lodzé) analizavo lietuviy javy pavadinimy kil-
mg, Norbertas Ostrowskis (Krokuva) - s. lie.
veiksmazodzius skundZia, skilia, piikicia ir unks-
¢ia. Juozo Marcinkevidiaus (Jézef Marcin-
kiewicz, Poznané) pranesime aptarti kalbinés
integracijos procesai Lietuvos DidZiojoje Kuni-
gaikstysteje, o Ignacy R. Danka (Lodzé) kalbéjo
apie kai kuriy balty mitiniy biitybiy pavadinimus.
Sios informacijos autorius perskaite praneSima
apie leksema, morfema ir skiemenj lietuviy kal-
bos akcentineje sistemoje.

Konferencijos dalyviai issiveZé i§ Poznanés ko-
legiSkg diskusijy nuotaika, Seimininky $ilumg ir
démesinguma, o svarbiausia — jspiidj, kad Pozna-
nés ir visos kaimyninés $alies lituanistika yra gy-
vybinga. Konferencijos praneSimai bus paskelbti
Poznanés universiteto mokslo darby rinkinyje.

Bonifacas StundZia



